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Abstrakt: Po vyddni némeckého textu Miseriské pravni knihy uzivané v severni &dsti Moravy pfipravuje
se edice ¢eského pickladu této prévni knihy. Jde celkem o 19 rukopisii rozlozenych po celém tzemi
Cech (s vyjimkou rukopisu ve Vidni a v Jevi¢ku); jiz pti prepisu prvnich z nich se ukdzaly nékreré
pasdze jako velmi zajimavé z hlediska historického, pravniho, ale i u kulturné historického. Lze zde najit
zajimava pfipomenuti nékterych obecné zndmych pfislovi, o jejichz piivodu a souvislosti s MiSeniskou
pravni knihou se dnes jiz nevi. Z velmi rozséhlého textu této pravni knihy lze zde pfipomenout pouze

¥

nékolik kratkych pasdZi z v titulu uvedenych oblasti.
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Jisté by bylo vic nez smé$né domnivat se, ze kdokoliv by snad aspon jedenkrdt neslysel jedno
z nejzndméjsich pfislovi, které zni, ze ,Kdo diiv ptijde, ten dffv mele“. Na ptipadny dotaz by
jisté kazdy bez zavahdni prohldsil, Ze jde prece o staré Ceské piislovi a ti poucenéjsi by dopl-
nili, Ze je lze najit v Celakovského Mudroslovi ndrodu slovanského ve prislovich, kde pro ceské
prostfedi je uvedeno dokonce ve dvou variantdch, a to jednak ,Kdo dfive do mlyna donese,
tomu dfive meli* nebo v ndm zndméjsim ,Kdo dfiv pfijde, ten dfiv mele“. Zde se ovSem také
dozvime, Ze na toto piislovi nemd vyhradni privo ¢edtina, ale lze se s nim setkat téZ v Polsku,
Chorvatsku, Francii, Anglii, Ddnsku i jinde. Kdy toto pfislovi vzniklo, neni dnes jiz mozno
zjistit, patrné nejstarsi jeho pisemné zaznamendni bychom v$ak nasli v némecké prdvni knize
zvané Saské zrcadlo, sepsané mezi léty 1220-1235 stoleti Eikem z Repgowa, odkud se s nejvétsi
pravdépodobnosti dostalo spolu s $ifenim tohoto prdva do dalsich zemi, a tedy i k ndm.

Na zdkladé¢ Saského zrcadia a s ptevzetim fady jeho ustanoveni, vznikaly dals$i prévni knihy,
z nich? u nds nejzndméjsi, a to predeviim v severni poloviné Cech a Moravy, byla tzv. Miser-
skd prdvni kniha, sepsand nékdy mezi léty 1357-1387. Uvedené oznadeni je ovsem moder-
nim pojmenovdnim knihy méstskych prév nesouci rtizné dal$i ndzvy, jako napt. Kniha podle
distinkct, Roz§itené Saské zrcadlo aj. A zde, v MiSeriské prdvni knize, najdeme na jejim zacdtku
zminéné pfislovi, a to nejprve v némecky psanych rukopisech a pozdéji, v pohusitské dobg,
i v Ceskych prekladech této pravni knihy, jichz je do dne$ni doby dochovédno neméné nez 19
rukopist ulozenych — s jedinou vyjimkou — na nafem tzemi. Tuto jedinou vyjimku tvofi
rukopis ze souboru rukopistt Rakouské Ndrodni knihovny ve Vidni, ktery se vSak od vSech
ostatnich, sestdvajicich ze sedmi ¢4sti, tzv. knih, coZ je charakteristické pro ¢eské zemé, lisi
poctem péti knih, jez se vyskytovaly pfedev$im ve Slezsku.

Nez vsak pfejdeme k slibenym hlavnim témattim, a to k pfedpisiim ,,0 provozu na pozem-
nich komunikacich® a ,0 nékterych stavebnich nafizenich®, jak je oboji obsahuje zminénd
Misesiskd pravni kniha v druhé poloviné 14. stoleti, jen ve stru¢nosti a pro zajimavost se
zminime o jisté velmi jednoduché a praktické zdsadé, jejiz stdii je srovnatelné s piislovim
na za¢4tku uvedenym. Jde totiz o dal$i doporuceni v MiSeriské pravni knize uvedené, o jehoz
pocitcich a vzniku nepochybné dnes jiz nikdo nevi. V souvislosti s ni bych se rdd vratil ke své
vzpomince z doby pfed vice nez 60 lety, kdy jeden z mych kamarddi se zminil o jisté zdsadé,
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o niz prohlésil, Ze je to stard skautskd praxe doporudujici, ze ,starsi déli a mladsi si vybird®,
aniz by kdokoliv z nds tusil, Ze jde o prdvni ustanoveni ze 14. stoleti. Je vSak tieba pfiznat, Ze
jednodussim zptisobem, ktery byl praktikovdn nejpozdéji od 14. stoleti, ale mozn4 jiz dfive,
nelze zajistit maximdlni spravedlnost pfi déleni mezi dvéma lidmi.

A je$té do tietice, ale uz skute¢né naposledy, bych pfipomnél vSeobecné zndmé a bézné
uzivané Uslovi ,do roka a do dne®, keteré si jisté vSichni pamatujeme z Jirdskem ve Starjch
povéstech Ceskych zminéného slavného Kozinova zvoldni: ,Lomikare, Lomikare, do roka
a do dne...“ Po pivodu tohoto uslovi a jeho vyznamu s velkou pravdépodobnosti nikdo
z nds nepétral vzhledem k tomu, Ze se samozfejmé piedpoklddal jeho cesky pivod a trvéni
jim stanovené doby na 366, respektive u pfestupného roku na 367 dni. Ale i v tomto ptipadé
nen{ véc tak samozfejmd a jasnd, jelikoz prvni vyskyt je dolozen jiz v 7. stoleti jako ,annus et
dies®, a od 13. stoleti se s vyrazem ,jahr und tag“ setkdvdme v némecké prévni terminologii,
zachycené nejprve v Saském zrcadle a pak v nésledujicim stoleti v MiSeriské pravni knize, kdy
tato ¢asové rozmezi se zacalo oznacovat jako ,saskd lhata“ a jeho trvdni bylo chdpdno jako
uplynuti jednoho roku, Sesti tydna a tif dnf. Prostfednictvim némeckého ¢&i pozdéji ¢eského
znéni MiSetiské prdvni knihy se dslovi ,rok a den® rozéifilo i v nasich zemich a postupné,
zvl4$té po zdniku platnosti magdeburského préva reprezentovaného predeviim Misesiskou
prdvni knibou, nabylo dnesniho vyznamu.

Nyni se tedy dostdvdme k tém nékolika mélo vétdm v Miseriské pravni knize, v podstaté
pfevzatym ze zminéného Saského zrcadla, které regulovaly jisté nepfili§ husty provoz na hlav-
nich, tedy fi$skych silnicich. Pfedevs$im o nich platilo nafizeni, Ze musi byt tak siroké, aby se
na nich mohly snadno vyhnout dva protijedouci vozy, pfi¢emz se pozadovalo, aby viiz bez
ndkladu ¢i s mensim ndkladem se vyhnul vozu vice nalozenému. Platilo téz, Ze jezdec na koni
se md vyhnout ndkladnimu vozu, jezdci pak se mél vyhnout chodec.

Dalsi ustanoveni o pfednosti v jizdé pii prejizdéni mostu je celkem logické, jelikoz pfi-
kazuje, aby prfes most pfejel diiv ten viiz, a to bez ohledu na to, je-li naloZeny ¢i ne, keery
na most pfijel dfiv. A prdvé na tomto misté je vyslovné uvedeno, Ze jde o obdobu jiz v Gvodu
zminéného ,kdo dfiv pfijde, ten dfiv mele®, jez v starodeském prekladu zni ,ktoz k mlynu
diéve pfijede, ten mele také dfieve®.

Zde je na mist¢ mald pozndmka, ze na internetu lze najit vyklad tohoto piislovi, ktery se
naprosto minul cile, kdyz tvrdil, Ze se jim ,,poukazuje na osvéd¢enou moudrost, Ze ten, kdo
jednd pohotové a rychle, m4 vétsi $anci na tspéch®.

Uvedené ,,dopravni predpisy jsou sice pomérné velmi stru¢né, avsak s ohledem na nepo-
chybné nijak mimofddnou frekvenci na tehdejsich silnicich patrné fesily nejcastéjsi v dvahu
ptichdzejici situace a byly tudiz dostacujici. Naopak pokyny, ptikazy a nafizeni z oblasti sta-
vebni, eventudlné stavebné-hygienické, jsou daleko podrobnéjsi a slozitgjsi, takie — a¢ by
pojedndni o nich bylo nepochybné zajimavé — bude mozno z ¢asovych divodt vybrat z nich
jen nékolik ukdzek.

Hned na poddtku je pozadavek, podle néhoz chce-li nékdo stavét sviyj diim, a to at ze
dfeva ¢i zdény, nemd stavbu zahdjit dfive, dokud neziskd souhlas obou svych sousedi. Tato
zdsada, ze k zamyslené stavbé musi ddt své kladné vyjddrent ti, keeti z obou stran sousedi
se zamyslenou stavbou, plati a praktikuje se dodnes. Nutny pfedbézny souhlas sousedi se
ptedev$im tykal vykopdni sklepa, ktery nemél zasahovat do sousedova pozemku. V tomto,
ale nepochybné i ve vSech dalsich spornych situacich, mély byt pfizviny Gtedni osoby, jimiz
byli konselé v ele s rychtdfem (nékdy zvanym fojtem), keeti vyddnim tzv. ortelu s definitivni
platnosti tuto spornou zéleZitost — a celou fadu piipadnych dal$ich — rozhodli a stavebnik se
musel podrobit jejich vyjédieni.
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Je samozfejmé, Ze to, cemu se dnes fkd nepovolené ¢i ¢erné stavby, se vyskytovalo i v dobé
platnosti MiSeriské pravni knihy, v niz je feceno, ze pokud by dim byl vystavén bez souhlasu
soused(l a méstské rady, musi byt zbofen a odstranén. Doslova je uvedeno toto: ,Pakli by
chtél stavéti po sebe samého svévolnosti a nic po rychtdfovu aniz po susedském kézdnie a nau-
denti, obzaluje-li jej potom proto a shledaji jej nepréva, musi on to doluov ukliditi.“

Kromé obecnych ustanoven{ jsou feSeny i nékteré detailnéjsi zéleZitosti, tykajici se napt. ¢dsti
domu vystupujici do ulice. Tato pfedsunutd ¢ést, v pravni knize oznadovand jako ,prepusténie”,
nemd do ulice vy¢nivat vice nez ,,pdl druhé nohy*, tedy nanejvys jednu a ptl stopy, coz je zhruba
ptl metru. Na toto ,,pfepusténie” se vztahuje i dal$i natizeni o minimdln{ vysce jeho umisténi,
kdy byl vznesen pozadavek, aby ,jedno kazdé prepusténie od zespod nahoru tak vysoko vyzdvi-
zeno bylo, aby na jednom najvétsim koni pod tiem mohli jeti bez toho dottenie®.

V souvislosti s novostavbami nemély byt opomenuty ani ptikazy a pfedpisy tykajici se hygi-
eny a Cistoty. Tak napf. pokud mezi dvéma domy byl zfizen rygol, nazyvany téz hnisote¢ina
¢i hnisote¢na, nemél byt uzsi neZ tii stopy (asi necely metr). Prvotné byl uréen pfedev$im
k odtoku destové vody ze stfech, nepochybné viak byl uzivén i k jinym, méné ptfjemnych
Uceltim, prestoze bylo vyslovné zakdzdno, aby se tam vylévala $pina a odpad kondici na ulici.
Ve snaze tomuto ne$varu zabrdnit nemél ,,izddny z svého dvora hnisovej vodé nedistej z svych
vrat nechati téci a plynud, jeSto by druhému jeho stsedu na takovém tecenie co uskodilo.
Také nemd iz4dny z svého pokoje scdnkuov ani necistoty léti do Zlabu, jesto by od toho smrad
a nedistotu jeden stsed od druhého trpéti musil®.

Pro umisténi zéchodu, nazyvaného ,tajny pokoj“, byla od sousedniho domu nafizena
minimdln{ vzdilenost tf stop, regulovdno bylo i vyvdZeni fekdlii, které se mélo dit prede-
v$im zimniho ¢asu, vidy se v§ak mély nosit ¢i vozit v noci ,s pevnymi sudy, aby v ulicich
nic neutrtsili“. Touto opovrhovanou, i kdyz naprosto nutnou ¢innosti, byli zfejmé ve vSech
méstech povéfovéni mistfi popravei se svymi pacholky, za coz dostdvali pravidelny plat, jak
napf. v Olomouci je to doloZzeno celou fadou zdznamt v knihdch méstskych et

Je pochopitelné, Ze vyznamnou ¢&st stavebnich predpisii tvofila protipozdrni nafizeni,
zaméfend piedev$im na pivovarské pdnve, pekdrny, kovdrny, ale i kuchyné v jednotlivych
domech, kdy se vyzadovalo, aby byly tak zafizeny a zabezpeceny tak, aby odtud nemohl vze-
jit a rozsifit se ohen. Neni tfeba zddraziiovat, jakou katastrofu ve méstech, v nichz hlavnim
stavebnim materidlem predevsim stfech a krovii byly dfevo a sldma, ptedstavoval pozér, proti
némuz obyvatelé mésta byli jen naprosto nedostate¢né vybaveni kbeliky s vodou, pozdéji
malymi ru¢nimi stifkackami a pozdrnimi hdky na strhdvdni hoticich stfech. Diikazem je
velky pozér Olomouce, ktery jesté 30. éervence 1709 postihl pfes 350 domd, tedy vice nez
polovinu mésta.

Bylo by skute¢né mozno vénovat se do $ifky i hloubky jednotlivym okruhim a ustano-
venim méstského préva zakotveného v Miseriské pravni knize, kde nepochybné by velkou
pozornost zaujala problematika trestniho préva, a to jak trestnych ¢ind, tak i jejich potrestdni,
¢emuz je vénovdna celd jedna ¢dst zminéné pravni knihy, z niZ vybrané dva ptiklady mohou
slouzit jen jako mald ukdzka. Prvn{ se tykd mincife, tedy toho, ktery se zabyval razbou minci,
coz mnohé svddélo k falSovdn{ minci, tedy napt. k zhorSovdni kvality stfibra ¢i k snizovén{
jejich vahy. V téch ptipadech, kdy byl takovy podvodny mincif odhalen a usvédéen, ¢ekal
ho kruty trest v podobé updleni v sudu. Jinou alternativou pro takového pachatele bylo, ze
»vafen ma byt v jednom kotli zhlibi puol druhého lokte; a mé v oleji a viné uvafen byti®.

Dalgi, zdaleka ne tak drasticky, byl trest, o némz s velkou pravdépodobnosti vétsina z nds kdysi
slySela, a to o potrestdn{ pekafe, ktery nedodrzoval stanovenou vahu pediva, ndsledujicim zptso-
bem: ,Kdyz pekat svii pokutu provini pro maly chléb, to jest v ko§ vsazenie a na slip povéSenie,
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nuoz v ruku a jedna Zemle ddna byti, sedit ten dliho aneb krdtko s tiem dolév m4 ten spadniiti
do luzové vody.“ Byla to bezesporu velmi zébavnd podivand pro obyvatele mésta, keef{ nepo-
chybné zlomyslné komentovali téZké rozhodovani provinilého pekare, ktery sim, diive nebo
pozdéji, musel odiiznout ko$, v némz sedél, a za velkého jasotu divéka skondit v §pinavé louZi.

Zivérem lze vyslovit podiveni, Ze az doneddvna — s vyjimkou jihlavského historika, archi-
véfe a védeckého pracovnika Komise pro soupis rukopistt Akademie véd Frantiska Hoff-
manna a brnénského prévniho historika profesora Frantiska Cady — nebyla ze strany éeskych
badatelti vénovéna pozornost, a jiz vitbec ne hlubsi pozornost, MiSeriské pravni knize, a to
ani v némecké, ani v ¢eské verzi. Zde bych se mohl odvolat na své, jak se domnivdm, pravdé
odpovidajici konstatovdni v pfedmluvé k publikaci vydané v roce 2010 pod ndzvem Misesiskd
prdvni kniha, jejiz souldst byla téZ edice némeckého znéni MiSeriské prévni knihy uZivané
v Olomouci, kde bylo uvedeno, zZe diivody absence edice tohoto vyznamného prévniho pra-
mene je mozno najit v tom, Ze pro prévni historiky je — uz jen z hlediska paleografického
— vyddni tohoto pramene nejen mimotfddné obtizné, ale i ¢asové velmi ndro¢né. Na druhé
strané pro historiky a pfedev§im pro archivéte by sice po technické strance zpfistupnén{ této
prévn{ knihy nemélo byt az tak velkym problémem, je vSak pochopitelné, ze u této skupiny
nelze ptedpoklddat hlubsi znalosti prévnich dé¢jin. Tak obé skupiny ocekdvaly iniciativu jedna
od druhé. Po ur¢itém vihdn{ jsme se spolu s manzelkou odvazili vyddnim edice MiSeriské pravni
knihy spolu s obsdhlym historickym Gvodem a jazykovym rozborem dét jak historikiim, tak
i prédvnim historikim (a pfipadné i dalsim odborniktim) k dispozici tento pramen. Dnes jiz
lze konstatovat, Ze ndmi vydand publikace, recenzemi vesmés kladné hodnocend jak u nds, tak
na Slovensku, v Némecku ¢i Rakousku, nasla sviij pozitivni ohlas v nékterych nejnovéjsich
prévné historickych statich, a to jak u ¢eskych, tak i némeckych autorii. Lze tedy ocekdvat, ze
téz ndmi pfipravovand edice Ceskych piekladit MiSenské pravni knihy najde pfedev$im mezi
Ceskymi pravnimi historiky a historiky své uZivatele.

EXTRACTS FROM TRAFFIC, BUILDING AND PENAL REGULATIONS
IN THE 15™ CENTURY MEISSEN LAW BOOK

Summary: Following the publication of the German version of the Meissen Law Book used in the nor-
thern part of Moravia, an edition of the Czech translation of the legal book is being prepared. In total,
there are 19 manuscripts distributed throughout Bohemia (apart from the manuscript in Vienna and in
Jevicko). Several extracts in the transcripts of the first of the manuscripts appear very interesting from
the historical, legal as well as cultural-historical points of view. In the book we may find mentions of
some notorious proverbs, on the origin of which and relation to the Meissen Law Book there is no avai-
lable knowledge nowadays. Out of the extensive text of the legal book we only remind of several short
extracts to do with traffic, building and penal regulations.

Key words: Meissen Law Book, proverb, Czech translation, traffic rules, building regulations, penalty.

PhDr. Vladimir Spacil (*1935)

Byvaly okresni archivéf v Olomouci (1958-1960), emeritni feditel Okresntho (pak Stdtniho okresniho)
archivu (1960-1997). Kromé zpracovdni archivdlif vztahujicich se k okresu Olomouc a pak pfedev$im
mésta Olomouce se vénoval publikovéni ¢ldnkd a knih tykajicich se déjin Olomouce; vydal téz samo-
statné ¢i ve spolupréci s prof. Libusi Spécilovou nékolik edic, napf. olomouckych méstskych knih &
pravnich rukopisi.
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